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TECHNICAL SPECIFICATIONS

POWER 800 W
VOLTAGE 220-240 V
NOISE LEVEL 78 dB
DUST CONTAINER CAPACITY 3.51
POWER CORD LENGTH é6m
RADIUS 8m

1. Floor nozzle

2. Extension tube

3. Air slide

4. Suction hose
5. Cord rewind button

6. Power adjustment

7. Dust full indicate

8. Suction hose connection
9. ON/OFF button
10. Crevice nozzle
11. Upholstery nozzle




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic precaution should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING (THIS APPLIANCE)

WARNING

1. Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Unplug from outlet when no
use and before servicing.

2. To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Use only as described in this manual. Use only manufactures recommend at-
tachments.

4. Do not use with damaged cord or plug. If vacuum cleaner is not working as it
should, has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, enter
it fo a service center.

5. Do noft pull or carry on cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull
cord around sharp edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep
cord away from heated surfaces.

6. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

7. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.

8. Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked.
Keep free of dust, lint, hair and anything that may reduce airflow.

9. Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of body away from openings and
moving parts.

10. Turn all controls off before unplugging.

11. Use extra care when cleaning on stairs.

12. Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline, or
use in areas where they may be present.

13. Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip when
rewinding.

14. Unplug before connecting the hose.

15. Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, match-
es, or hot ashes.

16. Do not use without dust bag and/or filter in place.

17.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!




PREVENTION

Switch off the vacuum cleaner immediately if the air intakes, the floor brushes or
the telescopes tube becomes blocked. Before starting the vacuum cleaner up
again remove the substance causing the blockage:

1. Never use the vacuum
cleaner in the immediate vi-
cinity of hot bodies and do not
suck up hot objects such as
cigarette ends or ashes.

2. Only place the plug in the
socket when your hands are
dry.

3. Please remove large of
sharp objects from the floor
before using the vacuum
cleaner to avoid any possible
damage toit.

4. Do not pull by the mains ca-
ble when pulling out the plug.




PREPARING THE VACUUM CLEANER

1. Fit the hose on the vacuum cleaner by in-
serting the rotating hose connection into the
vacuum cleaner until you hear a click. To re-
move the hose, press the button at the side of
the hose connection and pull it out.

2. Assembling the telescope tube and accessories:

2.1. Fit the telescopic tube into the other end of the hose.

2.2. Adjust the length of the telescopic tube by pushing the locking mechanism
down and pulling in the bofttom section of the tube to a suitable length. When
parking, shorten the tube as far as possible.

2.3. Fit the floor brush into the telescope tube.

Floor Nozzle

The floor nozzle has two settings. When cleaning hard surfaces (parquet flooring,
flooring tiles, etfc.), the nozzle brushes should be extended. When cleaning car-
pets and mats, the brushes should be retracted into the nozzle. Press the brush
change button to switch between the two settings.
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Joint nozzle
For radiators, corners, skirtings, etc.

VACUUM CLEANING

1. Before using the device first roll out a suffi-
cient length of electric flex cable and plug into
the mains socket. The yellow mark on the elec-
fric flex cable is the maximum length that must
not be exceeded.

To switch on the device press the foot pedal
button q) on the casing with your foof.

2. To rewind the power cable, press the but-
fon with one hand and guide the cable
with the other hand to ensure that it does not
whip causing damage.

Caution:
Never operate the vacuum cleaner without the dust bag or motor filter, otherwise
the device could be damaged.




CHANGING THE DUST BAG

If the vacuum'’s suction is reduced, this may be because the bag needs chang-
ing. Raise the floor nozzle off the floor, set the suction force regulation to MAX,
switch on vacuum cleaner using the on/off button, and keep an eye on the bag
change indicator. If it is red, the bag must be changed.

1. Turn off and unplug cleaner.

2. Remove the hose, open bag cover by pushing latch up with fingers and lifting
bag cover.

3. Grasp the millboard at the top of the dust bag and carefully remove the bag
from the vacuum cleaner.

4. Throw the bag in the bin. Make sure that there are no holes in it.

5. Insert a new dust bag in the vacuum cleaner. The vacuum cleaner must never
be used without a dust bag.

6. Close the vacuum cleaner again.

7. Always replace the bag after sweeping up large quantities of fine material such
as fine sand, cement, flour, efc.

CLEANING THE MOTOR FILTER

1. The motor filter can be found in the dust
bag container. It protects the motor from dust Motor filter
and should be cleaned at least twice a year,
when it is dirty, or if suction force is reduced.
2. Pull the filter holder up out of the vacuum
cleaner.

3. Open the filter holder, and remove the filter.
4. Rinse the filter in tepid water, and allow it
to dry completely. Do not use a hair dryer or
similar to dry the filter.

5. Return the filter to the holder, and replace
the filter holder in the vacuum cleaner.
IMPORTANT! Never use the vacuum cleaner
without a motor filter.




TRANSPORT AND STORAGE

1. You can lift and carry the vacuum cleaner using the carrying handle. Never pull
or lift the vacuum cleaner by the cord.

2. Before putting the vacuum away, rewind the cord. Switch off the socket, un-
plug, and press the cord rewind button until the cord is fully rewound.

3. To save space, the vacuum can be stored upright on its end cover. The tel-
escopic fube can be hung on the vacuum cleaner by inserting the parking fixture
into the vertical parking holder.

CLEANING

Clean the vacuum cleaner by wiping it with a damp cloth.
You must not use any form of strong, solvent or abrasive cleaning agent.

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from un-
controlled waste disposal, recycle it responsibly fo promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental

N recycling.




WARRANTY TERMS AND CONDITIONS

36-MONTH WARRANTY IS PROVIDED TO STANDART DOMESTIC APPLIANCES.

These appliances are designed for use in household for personal, non-commer-
cial uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition
that the appliance was previously used by observing user manual instructions and
there are no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty
repair would disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

e for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power net-
work or due to intermittent electricity supply;

e for failures, occurring due to the action of chemical materials;

e for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);
e for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, tel-
ecommunications, cable networks not conforming to national standards, due to
external impact (for instance, due to the action of humidity and temperature),
also due to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning,
scouring marks, scratches, or other mechanical damages);

¢ if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is re-
paired not in a duly authorised service centre;

¢ if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as
described in the user manual);

¢ if noticing mechanical damages;

« if noficing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, lig-
uids, or animal pests;

e if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or
spare parts;

e if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

e if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for
commercial use, in order to gain profit, for production and other purposes, not
conforming to original purpose of use of the appliance;

¢ in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer
failed to observe the user manual instructions, or item deficiencies were condi-
tioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

 for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
3. Warranty can be terminated, if:

e appliance was repaired by the person or company not dully authorised by sell-
er's service cenfre;

e if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing
document is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused
to people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to ob-
serve user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
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TEHNILISED PARAMEETRID

VOIMSUS KUNI 800 W
TOITEPINGE 220-240 V
HELITUGEVUS 78 dB
TOLMUKONTEINERI MAHT 3,51
JUHTME PIKKUS ém
TEGEVUSRAADIUS 8m

1. Porandaotsik
2. Teleskooptoru
3. Ohuava

4. Imemisvoolik

5. Juhtme kerimise nupp

6. Voimsuse regulaator

7. Tolmu t&ituvuse indikaator
8. Imemisvooliku Uhendus
9. ON / OFF (sisse / valja)
10. Piluotsik

11. Pehmemoobli otsik




TAHTIS OHUTUSJUHEND

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi ettevaatusabindusid,
kaasaarvatud jargmisi:

Enne (SELLE SEADME) kasutamist. Lugege koiki juhendeid.

HOIATUS

Tuleohu, elektrilbdgi voi vigastuse valtimiseks:

1. Arge jatke tolmuimejat tomuimejat vooluvérku Uhendatuna. Votke tolmuimeja
kontaktist valja kui enne hooldust voi kui ei to6ta sellega.

2. Elektrildogi valtimiseks drge kasutage vdlitingimustes voi mérgadel pindadel.

3. Kasutage ainult vastavalt junendis kirjeldatule. Kasutage ainult tootja poolt soo-
vitatud lisaseadmeid.

4. Arge kasutage vigastatud juhet vai pistikut. Juhul, kui tolmuimeja ei 166ta
korralikult, kukkunud, vigastatud, jaetud vdlja, pillatud vette,pddrduge hool-
duskeskusesse.

5. Arge tirige voi kandke juhtmest, rge kasutaget kdepidemena, drge jétke juhet
ukse vahele, vai tirige juhet Umber teravate servade véi nurkade. Arge vedage
tolmuimejat Ule juhtme. Hoidke juhet eemal kuumadest pindadest.

6. Arge l0litage kontaktist valja tdmmates juhtmest. Vooluvérgust vdlja l0litamiseks,
haarake alati pistikust, mitte juntmest.

7. Arge puutuge tolmuimejat voi pistikut mdrgade katega.

8. Arge asetage Uhtegi eset avadesse. Arge kasutage, kui avad on blokeeritud.
Hoidke puhtana tolmust,ebemetest, karvadest ja kdigest, mis voib dhuvoolu tak-
istada.

9. Hoidke juuksed, laiad riided, sormed ja muud kehaosad avadest ja likuvatest
osadest eemal.

10. P66rake koik 1Ulitid vélja enne pistiku kontaktist eemaldamist.

11. Olge eriti tdhelepanelik tfreppe puhastades.

12. Arge korjake Ules tuleohtlikke vedelikke, nagu bensiin véi kasutage kohtades
kus seda voib olla.

13. Hoidke juhet pistikust kaablipoolile kerimise ajal. Arge laske pistikul tagasikeri-
mise ajal pekselda.

14. Votke kontaktist valja enne kui Uhendate voolikuga.

15. Arge korjake Ules midagi, mis pdleb vai suitseb, nagu sigaretid, tikud véi kuum
fuhk.

16. Arge kasutage ilma paigaldamata tolmukotita ja/vai filtrita.

17. Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vdlja vohe’rodo tootja poolt voi tema
hooldusettevotte voi vastava kvalifikatsiooniga isiku poolt, et valtida ohtlikke olu-
kordi.

SAILITAGE NEED JUHISED!




ENNETAMINE

LUlitage tolmuimeja kohe vdlja, kui dhuvotuavad, porandaotsik voi teleskooptoru
ummistub. Enne tomuimeja taask&ivitamist eemaldage ummistust pohjustav aine:

1. Mitte kunagi drge kasutage
tolmuimejat  kuumade  pin-
dade vahetus I@heduses ja
arge korjake Ules tuliseid es-
emeid nagu sigaretikonid voi
tuhk.

2.Uhendage pistik vooluvarku

ainult kuivade kétega. “~

3. Enne tolmuimeja kasutamist,
et vdaltida selle vigastamist, ko-
riake porandalt koik suured ja
teravad esemed.

4. Pistikust eemaldades drge \

tommake juhtmest.




TOLMUIMEJA ETTEVALMISTUS

1. Kinnitage tolmuimejale p&dérlev vooliku Uh-
endus, sisestage voolik kuni kuulete klopsu.
Vooliku eemaldamiseks vajutage podrleva
Uhenduse kUliel nuppu ja tdmmake voolik
vdlja.

2. Teleskooptoru ja tarvikute kokkupanek:

2.1. Paigaldage teleskooptoru voolikule.

2.2. Reguleerige teleskoopvarre pikkust [Ukates lukustusmehhanism alla ja tom-
mates alumine toru osa sobivasse pikkusesse. Parkimisel [Uhendage toru nii palju
kui voimalik.

2.3. Paigaldage porandaotsik teleskooptoru kilge.

Porandaotsik

Porandaotsikul on kaks asendit. Kdvade pindade puhastamisel (parkett, poran-
daplaadid jms.), otsiku harjad peavad olema pikendatud. Vaipade ja mattide
puhastamisel peavad harjad olema ofsiku sees. Asendi vahetamiseks vajutage
harjavahetuse nuppu.
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Piluotsik
Radiaatorite, nurkade, listude, jms.jc

TOLMUIMEJA KASUTAMINE

1. Enne seadme kasutamist kdigepealt kerige
piisavas pikkuses elektrikaablit ja Uhendage
pistik seinakontakti. Kollane mark elektrikaablil
on maksimaalse pikkuse mark ja seda ei tohi
Uletada. Seadme lUlitamiseks vajutage jalaga
kerel olevofq)nuppu.

2. Juhtme tagasikerimiseks vajutage Q) nup-
pu hoides Uhe k&ega pistikust ja juhtides teise
kéega juhet, ef pistik ei teeks viga.

Ettevaatust:
Mitte kunagi arge kasutage seadet ilma tolmukoti ja mootorifiltrita, see voib

kahjustada seadet.




TOLMUKOTI VAHETAMINE

Tolmuimeja imemisvoime véhenemine voib tingitud vajadusest tomukott vaheta-
da. Tostke porandaotsik Ules, seadke imemisvoimsus MAX, on/off nupule vajutuse-
ga lUlitage tolmuimeja t6dle ja jalgige tolmukoti vahetamise indikaatorit. Kui see
on punane, siis peab koti vahetama.

1. LUlitage tolmuimeja vdlja.

2. Eemaldage voolik, avage kofti kate lUkates sormedega lukku ja tostes koti kate
Ules.

3. Haarake tolmukott papp Glaosast ja eemaldage ettevaatlikult kott tolmuime-
jast.

4. Visake koftt prUgikasti. Veenduge, et selles pole auke.

5. Paigaldage tolmuimejasse uus kott. Mitte kunagi ei tohi tolmuimejat kasutada
iima folmukotfita.

6. Sulgege tolmuimeja. Alati peale peene puru nagu, liiv, tsement, jahu jms. pUh-
kimist, vahetage kindlasti kott éra.

MOOTORIFILTRI PUHASTAMINE

1. Mootorifilter asub tolmukoti konteineris. See
kaitseb mootorit tolmu eest ja seda peab pu- Moofori filter
hastama vdhemalt kaks korda aastas kui kui
see on mdadrdunud vOi imemisvoime on lan-
genud.

2. Tommake filtrihoidik tolmuimejast vdlja.

3. Avage filtrihoidik ja eemaldage filter.

4. Loputage filtrit leiges vees ja laske taielikult
kuivada. Arge kasutage filtri kuivatamiseks
fooni vms.

5. Pange filter hoidikusse ja paigaldage hoidik
tfolmuimejasse.

TAHTIS! Mitte kunagi érge kasutage tolmuime-
jat mootori filtrita.




TRANSPORT JA HOIUSTAMINE

1. Te voite tosta ja kanda tolmuimejat kasutades selleks kdepidet. Mitte kunagi
arge tirige voi tostke tolmuimejat juhtmest.

2. Enne tolmuimeja hoiustamist, kerige juhe tagasi. Votke pistik kontaktist ja va-
jutage juhtme tagasikerimine nuppu, kuni juhe on tdielikult fagasi keritud.

3. Ruumi kokkuhoiu moéttes saab tolmuimejat hoida pUstises asendis. Teleskoop-
toru saab riputada tolmuimejale, [Ukates parkimise kinnituse vertikaalse parkimise
hoidikusse.

PUHASTAMINE

Puhastage toluimejat pUhkides niiske lapiga.
Tugevatoimelist lahustit voi abrasiivset puhastusvahendit te kasutada ei tohi.

Selle toote oige korvaldamine

See mdrgistus nditab, et seda toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada koos teiste kodumajapidam-

ise j@dtmetega. Ef vdaltida kontrolimatu jddtmete korvaldamisega pohjustatavat voimalikku

kahju keskkonnale voi inimeste tervisele, tdddelge see vastutustundlikult Umber, et edendada

materiaalsete ressursside s&dstvat taaskasutust. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage

tagasisaatmis- ja kogumissUsteeme voi votke Uhendust edasimiUijaga, kus toode oli ostetud.
B oG voivad selle toote vatta keskkonnaohutuks ringlussevotuks.




GARANTII TINGIMUSED

STANDART KODUTEHNIKALE KEHTIB 36-KUULINE GARANTII

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmair-
qgil.

1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade Idheb rikki garantii kehtimise ajal,
tagab tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit
jargides ja ei ole asjaolusid, mille tottu ei oleks alust teostada garantiremonti.

2. Garantii ei kehti:

* riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt Uhendatud elektrivorku
vOi seoses elektrivorgu hdiretega;

* riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mojuga;

e seadme varvimuutustele (kollaseks tombumisele, saastele jne);

e riketele, mis tekivad, kui Uhendada toode riiklikele standarditele mittevasta-
vasse elektrivorku, telekommunikatsiooni- voi kaablivorku, seoses vdliskahjustus-
tega (nt niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei jargita toote kasutusjuhendit
(nt valesti tehtud puhastus, kraapimisjdljed, krimustused voi muud mehhaanilised
kahjustused);

e kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei
parandata tootja volitatud teeninduses;

e kui avastatakse seadme konstruktsiooni voi skeemi muudatusi (vélja arvatud
need, mis on kirjas kasutusjuhendis);

¢ kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

e kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus korvalisi
esemeid, materjale, vedelikke voi loomi;

¢ kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatat-
sioonimaterjalide voi varuosade kasutamisega;

e kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei
onnestu tuvastada;

e kui seade, mis on ette ndhtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks,
on kasutuses arilistel eesmdarkidel, kasu saamise eesmdargil, tootmis- ja muudel ee-
smarkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmdargile;

« koigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kas-
utusjuhendit voi eseme puudused tekkisid kolmandate isikute sUUI voi vadramatu
jou asjaolude tottu;

e tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

e seadet parandas isik voi ettevote, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

e seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4, Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki voi muud ostmist tdendavat doku-
menti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju
eest, kui see on tekitatud kasutaja sUUl kas teadmatusest voi seadme kasutus-
juhendi mittejargimisest voi seadme valest Uhendamisest.
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TEHNISKA INFORMACIUJA
JAUDA 800 W
SPRIEGUMS 220-240 V
SKANAS LIMENIS 78 dB
PUTEKLU IETILPIGUMS 351
VADA GARUMS 6m
DARBIBAS RADIUSS 8m

1. Gridas finsanas uzgalis
2. Pagaringjuma caurule
3. Gaisa atvere

4. lesuksanas caurule

5. Vada safisanas poga
6. Jaudas regulésanas poga
7. Puteklu konteinera
maksimald Tmena indikators
8. lesukSanas caurules
savienojums

9. ON / OFF (ieslegt / izslegt)
10. Spraugu finsanas uzgalis
11. Mébelu finsanas uzgalis




SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

Lietojot elektroierici, vienmér ir jdievéro elementari drosibas noteikumi, tostarp
sadi turpmak minétie drosibas noteikumi:

IZLASIET VISUS NOTEIKUMUS PIRMS (SIS IERICES) LIETOSANAS

BRIDINAJUMS

Lai novérstu ugunsgréka, elektrotrieciena vai traumas risku:

1. Neatstdjiet puteklu sicéju pieslegtu pie elektrofikla. Atvienojiet to no kontak-
frozetes, ja puteklu sucéjs netiek lietots vai pirms ta apkopes.

3. Lietojiet ierici tikai ta, ka noteikts Saja rokasgramatad. Lietojiet tikai razotdja
ieteiktas paligierices.

4. Nelietot puteklu sGcéju, ja tam ir bojats vads vai spraudnis. Ja puteklu sGcé&j ne-
darbojas ta, ka tam vajadzeétu darboties, ir nokritis, bojats, atstats drpusé vai iekritis
Udeni, nododiet to servisa centra.

5. Neraujiet vai nevelciet putek|u sGcéja vadu, nelietojiet to ka rokturi, neaizveriet
durvis, ja tajas atrodas vads, ka arf nevelciet vadu ap asdm apmalém vai stGriem.
Nevelciet puteklu sucéju pari vadam. Turét vadu drosa attaluma no karstam
virsmam.

6. Neatvienot puteklu sGcéju no elektrofikla, velkot aiz vada. Lai atvienotu putek|u
sUcéju no elektrofikla, ir japavelk spraudnis nevis vads.

7. Nelietot spraudni vai puteklu sGcéju ar mitrdm rokam.

8. Neievietot nekadus priekSmetus puteklu sicéja atverés. Nelietot to, ja atveres
ir blokétas. Izfirit puteklus, nofirit noputéjusas detalas, ka art izfirit matus, kas varétu
samazinat gaisa plismu.

9. Turét matus, brivu apgérbu, pirkstus un visas kermena dalas dro3da attaluma no
puteklu sGc€ja atverem un kustigajam dalam.

10. Pirms puteklu sGcéja atvienosanas no elektrofikla izslegt visas vadibas funkcijas.
11. levérot ipasu piesardzibu, veicot kapnu firisanu.

12. Nelietot viegli uzliesmojosu vai degosu skidrumu, pieméram, benzina firisanai,
ka ar nelietot vietds, kurds sadi skidrumi varétu atrasties.

13. Turét vadu, tinot to ap vada spoli. Nepielaut spraudna méetasanos, aptinot
vadu.

14. Atvienot no kontaktrozetes pirms §|Utenes pievienosanas.

15. NeuzsUkt neko degosu vai dimojosu, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai
karstus pelnus.

16. Nelietot putek|u sGcéju bez ievietota puteklu maisina un/vai filtra.

17. If Ja elektropadeves vads ir bojats, to ir jdnomaina razotdjam vai ta servisa
parstavim vai vienlidz kvalificétai personai, lai nepielautu bistamibu.

SAGLABAT SOS NOTEIKUMUS!




BOJAJUMU NOVERSANA

Nekavéjoties izsledziet puteklu sUcéju, ja gaisa ieplides atveres, gridas birstes vai
teleskopiskd caurule tiek nosprostotas. Pirms atkartotas puteklu sGcéja iesleégSanas
iznemiet sveskermeni, kas ir radijis nosprostojumu:

1. Puteklu sGcéju nedrikst lietot
karstu priekSmetu tuvuma, ka
arn nedrikst uzsokt karstus at-
kritumus, pieméram, cigaresu
galus vai pelnus.

2. Spraudni drikst pieslégt kon-
taktrozetei tikai tad, ja rokas ir “~
SQUsas.

3. L0dzu atbrivojiet gridu no liel-
iem un asiem priekSmetiem pi-
rms puteklu sicéja lietoSanas,
lai nepielautu ta iesp&jamu
bojdjumu.

4. Izvelkot spraudni no kontak- \
frozetes, nevelciet aiz elektro-
padeves vada. 2




PUTEKLU SUCEJA SAGATAVOSANA

1. lestipriniet §l0teni puteklu sucéja, ieliekot
rotéjoso §|Utenes savienojumu puteklu sGcégjq,
lldz dzirdams klikskis. Lai iznemtu §lUteni, no-
spiediet pogu §|Utenes sanu savienojuma un
iznemiet to.

2. Teleskopiskds caurules un paligiericu montdza:

2.1. lestipriniet teleskopisko cauruli §|Gtenes otra gala.

2.2. Noregulégjiet teleskopiskas caurules garumu, pabidot blokéSanas mehdnismu
uz leju un pavelkot caurules apaksiéjo dalu mepiecieSamajd garuma. Novietojoet
ierici glabasanai saisiniet cauruli pec iespéjas 1saku.

2.3. lestipriniet gridas firsanas birsti teleskopiskaja caurulé.

Gridas firiSanas uzgalis
Gridas finsanas uzgalim ir divas pozicijas. Tirot cietas virsmas (parketa gridas seg-
umu, grdas flizes, u.c.), uzgala sukam ir jabdt izviktam. Savukart tfirot pakldjus,
sukdm jablt ievilktdm uzgall. Lai mainitu $is divas pozicijas, nospiediet sukas
pozicijas mainas pogu.
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Kopéjais uzgalis
Radiatoru, storu, listu, u.c. finsanai.

PUTEKLU SUCEJA LIETOSANA

1. Pirms ierices lietoSanas vispirms izritiniet pi-
etiekamu vada garumu un piesledziet to kon-
taktrozetei. Dzeltend atzime uz elekirovada ir
maksimalais garums, kuru nedrikst pdrsniegt.
Lai ieslégtu ierci, nospiediet kdjas peddla
pogu q)uz korpusa ar kaju.

2. Lai safitu vadu, nospiediet pogu@qr vienu
roku un pieturiet vadu ar otru roku, lai tas nev-
eidotu cilpas, kas var radit bojajumu.

Uzmanibu:
puteklu sicéju nedrikst lietot bez puteklu maisina vai motora filtra, pretéja
gadijumai iericei var rasties bojajums.




PUTEKLU MAISINA NOMAINA

JaiesUkSanas jauda ir samazingjusies, iespéjams, ka ir jdnomaina puteklu maisins.
Paceliet gridas firsanas uzgali no gridas, uzstadiet iesGkS§anas jaudu MAX pozicija,
iesledziet puteklu sucéju, izmantojot ieslegSanas/izsl€gsanas pogu un uzmaniet
maisina nomainas indikatoru. Ja tas ir sarkans, maisinu ir jdnomaina.

1. lIzslegt puteklu sGcéju un atvienot to no elektrofikla.

2. Nonemt §|Gteni, atvert maisina vaku, pabidot fiksatoru uz augsu ar pirkstiem un
pacelot maisina vaku.

3. Satveriet kartonu puteklu maisina augspusé un rOpigi iznemiet maisinu no
puteklu sGcéja.

4. lzmetiet maisinu atkritumu tvertné. Parliecinieties, vai taja nav caurumu.

5. levietojiet puteklu sGcé€ja jaunu puteklu maisinu. Puteklu sGcé&ju nedrikst lietot
bez puteklu maisina.

6. VEelreiz aizveriet puteklu sUcéju.

7. Vienmér nomainiet maisinu péc liela puteklu un siku dalinu daudzuma
uzsuksanas, pieméram, smalku smilSu, cementa, miltu, u.c. uzsGkSanas.

MOTORA FILTRA TIRISANA

1. Motora filtrs ir atfrodams puteklu maisina
konteinerd. Tas aizsargd motoru no putekliem,
un to ir jafira vismaz divreiz gada, kad tas ir
nefirs, vai, ja ir mazindjusies iesuksanas jauda.
2. Pavelciet filtra turétdju uz augsu un izvelciet
to no puteklu sticéja.

3. Atveriet filtra turétdju un iznemiet filtru.

4. Noskalojiet filtru remdend Gdent, un |aujiet
tam pilnfbd noz0t. Nelietojiet filira nozavesanai
matu zavetaju vai tamliidzigu ierici.

5. levietojiet filtru atpakal filtra turétaja un at-
kal ievietojiet filtra turétaju puteklu sGcéja.
SAVARIGI! Nelietojiet puteklu sGcé&ju bez mo-
tora filtra.




PARVIETOSANA UN GLABASANA

1. Puteklu suocéju var parvietot, izmantojot rokturi. Nevelciet vai neceliet puteklu
sUCcéju aiz vada.

2. Pirms puteklu sUcéja novietoSanas glabdsanai, satiniet vadu. Izslédziet to, at-
vienojiet spraudni no kontaktrozetes un nospiediet vada safisanas pogu lidz vads
ir pilntba safits.

3. Lai ieekonométu vietu, puteklu sGcéju var glabat stavus pozicija uz ta
pamatnes. Teleskopisko cauruli var uzkart uz puteklu sucéja, ievietojot glabasanas
stiprindjumu vertikalaja glabasanas turetdja.

TIRISANA

Nofiriet puteklu sGcéju, noslaukot to ar mitru dranu.
Nedrikst izmantot stipras iedarbibas, Skistosu vai abrazivu firsanas lidzekli.

Produkta pareiza utilizésana

Sis uz produkta attélotais simbols nozZimé, ka 3o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem visa ES feritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraudéjumu cilvéka veselibai
neatbildigi izmestas ierices del, utilizejiet to atbildigi, veicinot piendcigu resursu parstradi. Lai
atgrieztu ierici, izmantojiet atgrieSanas un savaksanas sistemu, vai ari griezieties pie pardeveja,
no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto produktu parstradads videi nekaifigd veida.




GARANTIJAS NOSACLJUMI

STANDART SADZIVES TEHNIKAI TIEK PIESKIRTA 36 MEN. GARANTIJA

St ierice ir piemérota lietosanai majsaimniecibds. Ta nav piemérota lietosanai
komercidlos nolUkos.

1. Atklgjot ierices razoSanas brdki vai iericei sabojdjoties garantijas speka esamibas
laika, razotdjs garanté ierices bezmaksas remontu, ja ierice lidz tam izmantota
ieverojot lietoSanas instrukcijas un nav apstaklu, kuru dél nebltu pamata veikt
garantijas remontu.

2. Garantija nav piemérojama:

¢ bojajumiem, kas radusies neatbilstosi pievienojot ierici pie elekiribas fikla vai
elektribas tiklu bojdjumu dél;

¢ bojdjumiem, kas radusies Kimisku vielu iedarbibas del;

e jerices krasas izmainu (ta ir nodzeltéjusi, kluvusi nefira u. c.) dél;

e bojdjumiem, kas radusies pievienojot izstraddjumu pie valsts standartiem
neatbilstoSiem elektribas piegddes, telekomunikdciju, kabelu fikliem, citu aréju
faktoru dél (piem., mitruma vai temperatiras iedarbibas del), ka arm neatbilstosi
rikojoties ar ierici (piem., fiiSanas, kasisanas pazimes, skrambas vai citi mehaniski
bojdjumi);

» afrodot mégindsanas ieklGt ierfices iekipusé sekas, ka ar, ja izstraddjums nav
labots pardeveéja pilnvarotdja servisa;

e afrodot izstraddjuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot tdas, kas
apraksfrtas lietosanas instrukcija);

e afrodot mehaniskus bojdjumus;

e atfrodot bojdjumus, kas radusies ierices iekSpusé noklUstot likvidéjamiem
priekSmetiem, materidliem, skidrumiem vai dzivniekiem;

e atrodot bojdjumu, kas radds standartiem neatbilstoSu ekspluatdcijas matericlu
vai rezerves detalu lietoSanas dél;

e ja sérijas numurs, kas ir izstfraddjuma atmind, ir mainits, nodzésts vai neizdodas
to noteikt;

e ja izstraddjums, kas paredzéts personiskajai  (mdjsaimniecibu, gimenes)
lietoSanai, izmantots uznémeéjdarbibas izpildei, tiecoties gut pelnu, razosanas un
citiem mérkiem, kas neatbilst patiesajam ierices pielietojumam;

e visos citos gadijumos, kad priekSmeta trokumi ir radusies tadel, ka pircéjs nav
ieverojis lietotdja instrukcijas, vai ierices trGkumi ir radusies treSo personu vainas
déla vai nepdrvaramas varas apstaklu dél;

e jerices detalam, kuras parasti nolietojas, piem., baterijam, akumulatoriem.

3. Garantija var tikt izbeigta, ja:

e jerici labo persona vai uznémums, kas nav pardevéja pilnvarots serviss;

e jerice ir acimredzami apzinati sabojata.

4. Garantija nav speka, ja nevar iesniegt kases ¢eku vai citus pirkumu pieraddosus
dokumentus.

5. Razotdjs neatbild par bojdjumiem, avarijam, zaudg&jumiem cilvékiem,
dzivniekiem, Tpasumam, kas notikusi lietotdja vainas dél: nezindja vai ierici lietoja
neievérojot lietoSanas instrukciju, neatbilstosas ierices pieslégsanas del.




standﬂﬂ.

make your life easier

TECHNINIAI PARAMETRAI

GALIA 800 W
ITAMPA 220-240 V
TRIUKSMO LYGIS 78 dB
DULKIY KONTEINERIO TALPA 351
LAIDO ILGIS 6m
DARBINIS SPINDULYS 8m

1. Antgalis grindims
2. Teleskopinis vamzdis

3. Oro reguliavimo Sliauziklis

4. Siurbimo zarna

5. Laido suvyniojimo mygtukas
6. Veikimo galingumo
reguliavimo mygtukas

7. Dulkiy maiselio
uzsipildymo indikatorius
8. Siurbimo zarnos jungtis
9. Mygtukas ON / OFF
(jlungti / iSjungti)

10. Antgalis plySiams




SAUGOS REIKALAVIMAI

Naudojant elektros prietaisus, visada bUtina laikytis bendryjy saugos reikalavimy,
jskaitant ir Sivos.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS PRIES (S0 GAMINIO) NAUDOJIMA

ISPEJIMAS. Siekdami isvengti gaisro, elekiros smigio ar asmeny suZalojimo:

1. Nepalikite be priezitros jjungto dulkiy siurblio. Prie§ technine apziorg visada
iStraukite kistukqg is elektros lizdo.

2. Norédami sumazinti elektros smugio pavojy, nenaudokite siurblio lauke ar ant
Slapiy pavirsiy.

3. Naudokite prietaisg vadovaudamiesi Sioje instrukcijoje pateiktais nurodymais.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

4. Nenaudokite, jei siurblio elektros laidas ar kistukas pazeistas. Jeigu dulkiy siurblys
neveikia kaip turéty, buvo nukrites, pazeistas, paliktas lauke ar suslapo, nugaben-
kite jj j klienty aptarnavimo cenftrq.

5. Netraukite ir neneskite laikydami vz laido, nenaudokite laido kaip rankenos,
nepriverkite laido durimis ir netampykite laido aplink astrius krastus ar kampus.
Nepervazivokite per laidg dulkiy siurbliu. Saugokite elektros laidg nuo jkaitusiy
pavirsiy.

6. Kistuko negalima atjungti fraukiant uz laido. Norédami atjungti jrenginj, fraukite
suéme Uz kistuko.

7. Neimkite kistuko ir prietaiso Slapiomis rankomis.

8. Nekiskite jokiy svetimkUniy j angas. Nenaudokite, jeigu uzkimsta kuri nors anga.
Neleiskite kauptis dulkéms, pukams, plaukams ir kitiems svetimkGniams, kurie gali
sumazinti oro srautq.

9. Plaukus, laisvai krintancius drabuzius, pirstus ir kitas kGno dalis laikykite toliau nuo
angy bei judanciy daliy.

10. Pries atjungdami kistukq, iSjunkite visas funkcijas.

11. Siurbdami ant laipty, bUkite itin atsargUs.

12. Nesiurbkite lengvai uzsideganciy skysCiy, pavyzdziui, benzino; taip pat nenau-
dokite siurblio ten, kur gali bUti fokio pobUdzio medziagy.

13. Prilaikykite laidg, kol jis vyniojamas atgal ant rités. Neleiskite kiStukui dauzytis,
kol laidas vyniojamas.

14. Pries prijungdami zarng, istraukite kistukqg is elektros lizdo.

15. Nesiurbkite deganciy ar rukstanciy daikty, pavyzdzivi, cigareciy, degtuky ar
jkaitusiy medziagy.

16. Nenaudokite be jrengto dulkiy maiselio ir (arba) filtro.

17.Kad bUty iSvengta pavojy, pazeistg maitinimo laidg gali pakeisti tik gamintojas
ar jo nurodytq kvalifikacijg turintis asmuo.

ISSAUGOKITE $I1A INSTRUKCIJA




PREVENCINES PRIEMONES

UZsiblokavus oro jtraukimui, grindy Sepeciams ar teleskopiniam vamzdziui, nedels-

dami iSjunkite dulkiy siurblj. Pries vel jungdami dulkiy siurblj, pasalinkite uzsikimsimo
priezast].

1. Niekada nenaudokite dulkiy
siurblio arfi jkaitusiy  daikty
ir nesiurbkite karsty daikty,
pavyzdzivi, nuortky ar peleny.

2. Kistukq | lizdqg kiskite tik sau-
somis rankomis.

3. Noredami iSvengti jo gali-
mo siurblio pazeidimo, pries
siurbdami nuo grindy surinkite
astrius daiktus.

4. Efraukdami kigtukq & lizdo, \
netraukite uz maitinimo laido. %




DULKIY SIURBLIO PARUOSIMAS DARBUI

1. Zarng ant dulkiy siurblio pritaisykite kisdami
besisukanciq zarnos jungtj | dulkiy siurblj, kol
iSgirsite  spragteléjimg. Norédami atjungti
7Zarng, paspauskite zarnos jungties Sone esantj
mygtukq ir iStraukite jg.

2. Teleskopinio vamzdzio ir priedy surinkimas:

2.1. |statykite teleskopinj vamzdj j kitg Zarnos galg.

2.2. Teleskopinio vamzdzio ilgj suregulivokite spausdami uzfiksavimo mechanizmg
Zemyn ir jfraukdami vamzdzio apatine dalj iki reikiamo ilgio. Pastatydami j saugo-
jimo vietq, kaip jmanoma labiau sutrumpinkite vamzdi.

2.3. statykite Sepetj grindims | teleskopinj vamzdi.

Antgalis grindims

Antgalis grindims pasizymi dviem funkcijomis. Valant kietus pavirsius (parketq,
grindy plyteles, t. t.), antgalio Sepetélius reikéty iSskleisti. Valant kilimus ir paklotus,
Sepetelius reikéty jtraukti | antgal]. Norédami keisti Sias dvi pozicijas, spauskite po-
zicijos perjungimo mygtukg.

Y [

>

ITTTTT

TTTTT
Kilimo valymas Mediniy grindy valymas




Antgalis plySiams
Skirta radiatoriams, kampams, grindjuostéms, 1. 1.

DULKIY SIURBLIO NAUDOJIMAS

1. PrieS naudodamiesi prietaisu, istraukite
reikiaomo ilgio elektfros laidg ir jkiskite kisStukq j
maifinimo lizdg. Geltona zyma ant lankstaus
elektros laidg zymi maksimaly ilgj, kiek galima
iStraukti laidg.

Noredami jjungti prietaisg, koja paspauskite
ant korpuso esantj kojinj pedalg G) .

2. Norédami suvynioti maitinimo laidg, viena
ranka paspauskite mygtukg Q) , O kita prilai-

kykite, kad jis nesidauzyty ir nebzgauty JUsy.

Démesio.
Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be dulkiy maiselio ar variklio filtro, nes kitaip

gali atsirasti prietaiso pazeidimy.




DULKIY MAISELIO KEITIMAS

Dulkiy siurblio siurbimo galios sumazéjimo priezastis gali bUti prisipildes dulkiy
maiselis. Pakelkite antgalj grindims nuo grindy pavirsiaus, siurbimo galig nus-
tatykite kaip ,,MAX" (didziausias galingumas), dulkiy siurblj jjunkite mygtuku ON /
OFF (jjungti / iSjungti) ir atkreipkite demesj | maiselio indikatoriaus pokycius. Jeigu
indikatorius raudonas, maiselj privalu keisti.

1. ISjunkite ir atjunkite dulkiy siurblj nuo elektros maitinimo Saltfinio.

2. Nuimkite zarng, atidarykite maiselio dangtel], pirstais stumdami sklende j virsy ir
pakeldami maiselio dangtel;.

3. Suimkite kartonine dalj dulkiy maiselio virsuje ir atsargiai iSimkite maiselj is dulkiy
siurblio.

4. ISmeskite maisel] j SiukSliadéze. |sitikinkite, ar jame néra skyliy.

5. |statykite naujg dulkiy maiselj j dulkiy siurblj. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio
be dulkiy maiselio.

6. Vel uzdarykite dulkiy siurblj.

7. Visada pakeiskite maisel], jeigu susiurbéte didelj kiekj tokiy smulkiy medziagy
kaip smélis, cementas, miltaiir 1. 1.

VARIKLIO FILTRO VALYMAS

1. Variklio filtras yra talpykloje kartu su dulkiy
maiseliu. Juo variklis apsaugomas nuo dulkiy
ir jis furéty bUti valomas maziausiai dukart per
metus, kai tik apsineSa purvu arba sumazéjus
siurbimo galiai.

2. ISimkite filtro laikiklj i§ dulkiy siurblio.

3. Atidarykite filtro laikiklj ir iSimkite patj filtrg.

4. Filtrg plaukite drungnu vandeniu ir palikite
visiskai i8dziGti. Nedziovinkite filtro dziovintuvu
ar kitokiu panasiu prietaisu.

5. |statykite filtrg atgal | jo laikiklj ir jstatykite patj
filtro laikikl] atgal | dulkiy siurbl;.

SVARBU! Niekada nenaudokite dulkiy siurblio
be variklio filtro.




GABENIMAS IR SAUGOJIMAS

1. Galite pakelti ir nestis dulkiy siurblj uzZ jtaisytos rankenos. Niekada netraukite ir
nekelkite dulkiy siurblio uz laido.

2. Prie§ padedami dulkiy siurblj saugoti, suvyniokite jo laidqg. ISjunkite, atfjunkite
kisStukg nuo laido ir laikykite paspaude laido suvyniojimo mygtukg, kol laidas
visiskai susivynios.

3. Taupant vietqg, dulkiy siurblj galima saugoti stacig ant jo galinio dangtelio.
Teleskopinj vamzdj galima pakabinti ant dulkiy siurblio, | vertikalaus pastatymo
laikiklj jstacius stoveéjimo tvirtinimag.

VALYMAS

Dulkiy siurblj valykite drégna sluoste.
Nenaudokite jokiy koncentruoty tirpikliy ar abrazyviniy valymo priemoniy.

Produkto tinkamas utilizavimas

Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad produkto negalima i¥mesti su kitomis

buitinemis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui

Zmogaus sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, ufilizuokite ji atsakingai skatindami

tinkamgq istekliy perdirbimg. Noredami grazinti prietaisq, naudokités grgzinimo ir surinkimo siste-

momis arba kreipkites | pardavejq, i§ kurio buvo jsigytas produktas. Jie gautq produktq perdirbs
| aplinkai nekenksmingu bUdu.




GARANTIJOS SALYGOS

STANDART BUITINEI TECHNIKAI SUTEIKIAMA 36 MEN. GARANTIJA

Sie prietaisai yra skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos brokg ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo
metu, gamintojas garantuoja nemokamgq prietaiso remontq, jei prietaisas iki tol
buvo naudojamas laikantis vartotojo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy bUty
pagrindas neatlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

e gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba
del elektros tinkly sutrikimy;

e gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

e prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.);

e gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius
elektros tiekimo, telekomunikacijy, kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz.,
dregmeés ar temperatiros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su prietaisu
(pvz., valymo, skutimo zymeés, jbrézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

e radus bandymo patektij prietaiso vidy pédsaky, taip pat jei gaminys taisytas ne
pardaveéjo jgaliofame servise;

e radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus vartotojo
instrukcijoje);

e radus mechaniniy pazeidimy;

e radus gedimy, kurie atsirado | prietaiso vidy patekus pasaliniaoms daiktams,
medziagoms, skysCiams ar gyvonams;

e radus gedimy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy
medziagy ar atsarginiy daliy naudojimo;

e jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo
nepavyksta nustatyti;

e jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas
verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais
tikrosios prietaiso paskirties;

e visais kitais atvejais, kai daikto trGkumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaike
vartotojo instrukcijos, arba daikto trGkumai atsirado dél trecCiyjy asmeny kaltés ar
nenugalimos jégos aplinkybiy;

e jprastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bUti nutraukta, jeigu:

e prietaisqg taisé asmuo ar jmoné, nejgaliota pardaveéjo serviso;

e prietaisas buvo akivaizdziai sgmoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos cekis ar kitas pirkimg jrodantis do-
kumentas.

5. Gamintojas neatsako uz zalg, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyvunams, furtui,
jvykusius dél vartotojo kaltés: nezinojimo ar prietaiso vartotojo instrukcijos nesilai-
kymo, dél neteisingo prietaiso prijungimo.
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make your life easier

TEXHUYECKUE NMAPAMETPbI

MOLWHOCTb 800 Br
HAMPAXEHUE 220-240 B
YPOBEHb LUYMA 78 Ab
BMECTUMOCTD MbIAECBOPHUKA | 3,5 A
AANHA MTPOBOAA é6Mm
PAAUYC 8m

1. Hacaaka aAg noAd
2. Y AAMHUTEABHOS TPYDQ
3. PeryAatop MOLLLHOCTM BCACHIBAHMUS
4. LLInaHr

5. KHOMKA AA9 CKPYYMBAHMA MPOOBOAC
6. PeryAdtop MoLLHOCTM
7. IHAMKQTOP YPOBH$
3ANOAHEHMS NbIAeCOOPHMKA
8. NoacoeAnHEHME LLAQHTA
9. Knonka ON / OFF (BKkA. / BbIKA.)
10. LLleaeBas Hacaaka
11. Hacaaka aArg OBmBKM




BAXXHAS UHCTPYKLLUA MO BE3OMNACHOCTU

MY UCMOAB3OBAHMM DAEKTPUYECKUX MPUOOPOB, OCHOBHBIE MEPbI MPEAOCTOPOX-
HOCTM BCErAQ AOAXKHbI COBAIOAQTLCS.

MPOYTUTE BCIO MHCTPYKUMUIO NEPEA UCMTOAB3OBAHUEM (AAHHOTO MPUBOPA)

MPEAYNPEXAEHUE! AA9 CHVDKEHMS PUCKA BO3HMKHOBEHMS MOXAPA, MOPAKEHMUS
DAEKTPUHECKMM TOKOM MAM TDOBMBI:

1. He oCTaBAAMTE MBIAECOC MOAKAIOYEHHBIM K CeTU. OTKAIOHAMTE U3 PO3ETKM, ECAM
HE MCMOAbB3YETCH U MEPEA TEXHUYECKUM OOCAYXXMBAHMEM MPUMOOPA.

2. AAS CHVDKEHMS PUCKA MOPAXKEHUT DAEKTPUYECKMM TOKOM HE UCTMOAb3YMTE HA
OTKPbITOM BO3AYXE MAM HO BACOKHBIX MOBEPXHOCTSX.

3. MMICNOAb30BATH TOABKO COTAQCHO AQHHOM MHCTPYKLLMM U TOABKO C AOMOAHEHUAMM,
PEKOMEHAYEMBIMU MPOM3BOAUTEAEM.

4. He MCNOAb3yMTE C MOBPEXAEHHBIM MPOBOAOM MAM LUTENCEAEM. ECAM MbIAECOC
HE BKAIOHOETCH, He pPAaBOTAET AOAXKHBIM OOPA3OM, MAACA, ObIA MOBPEXAEH,
OCTOBAEH HO OTKPbITOM BO3AYXE MAM MAACA B BOAY, MOEAOCTABLTE €0 B CEPBMCHbIN
LLEeHTP.

5. He nepeHocute npmbop, YyAEPXMBAS €ro 3a KabeAb, He 30KPbIBAMTE ABEPb
NpPY HOAMYUKM KOBEAS B ABEPHOM MpPOoEme. CAaeamnTe 3a TeM, 4TOObI KOBEAb He
COMPUKACAACH C OCTPbIMM KPAIMM MAM YTAOMMU. HE 3ae3KamTe NbIAeCOCOM Ha
ka®eab. He npotdarmamte kadeAb BOAM3M MCTOYHMKOB TEMAQ.

6. He BblAEPTMBAMTE KADBEAb M3 PO3ETKU. AAS OTKAIOYEHMA KABEAR M3 PO3ETKM
AEPXKMTE 30 LLUTEMNCEAb.

7. He aep>mntecs 30 KABEAb MAKM MBIAECOC BACXKHBIMM PYKAMM.

8. He kaaauTE KAKMX-AMOO MPEAMETOB B OTBEPCTUA. HE MCMOAB30OBATH B CAYYOE
30BAOKMPOBAHHbIX OTBEPCTMI. XPAHUTL OT MbIAM, MyXA, BOAOC M BCETO, YTO MOXET
YMEHBLLIMTb MOTOK BO3AYXA.

9. BOAOCbHI, CBOBOAHYIO OAEXAY, MAAbLLBI M ADYTUE HACTU TEAQ AEPXMTE BAOAM OT
OTBEPCTUM U ABMXKYLLIMXCSH HOCTEM.

10. NMepea OTKAOYEHMEM KADEAd OT DAEKTPOCETU OTKAIOYMTE MbIAECOC MpPU
MOMOLLLU KOHTPOABHOM KHOMKM.

11. ByabTe MpeAeAbHO OCTOPOXKHbI MPKW YOOPKE AECTHMLLbI.

12. He McnoAb3oBaATb AAS COOPA OFHEOMACHbIX MAM FTORIOHMX XKMAKOCTEM, TAKMX KAK
OEH3MH, AWM B MECTAX, TAE TAKME MOTYT HOXOAMTLCH.

13. NpuaepPXMBAMTE LUTEMCEAbL MPKW HOMOTKE KABEAS HO KATYLLIKY. He no3goAgmnte
MPOBOAY AEPIrATLCS BO BDEMSA HOMOTKM.

14. Tepea MOAKAIOYEHMEM MBIAECOCA BCTABLTE LLIAQHT.

15. He MCMOAB30OBATH MBIAECOC AAR MOADOPA FOPALLMX UAM ABIMALLIUXCS BELLLEM,
TAKMX KAK CUFAPETbI, CMUYKM, MAM TOPI4AS 30AQ.

16. He MCNoOAb30BATL BE3 MELLIKA AAG MbIAM U/WAM OUABTPA.

17. ECAn KOBEAb MOBPEXAEH, OH AOAXKEH ObITb 3AMEHEH MPOU3BOAUTEAEM UAM ETO
ArEHTOM MO OBCAY>XXMBAHMIO, UAU APYTUM KBAAMCOULIMPOBAHHBIM CRELMAAMCTOM
BO M3BEeXAHME ONACHOCTH.

COXPAHUTE AAHHbIE UHCTPYKLLUU!




NMPEAYNPEXAEHUE

HeMEAAEHHO  OTKAIOYMTE  TMBIAECOC E€CAM  BO3AYXOCOOPHUK, LLETKA  MAM
Teaeckonmyeckas Tpyoa 3abumBaetcd. [llepeA MOBTOPHLIM  MOAKAIOHEHMEM
MBIAECOCA YCTPOHUTE CO3ACBLLYIOCSH MPOOKY:

1. HUKOrAO He MCMNOoAb3ymTE
MbIAECOC BOAM3M C FTOPAYUMM
TEAOMM UM  HE BCACHLIBAMUTE
ropgime obbekTbl TAKME KOK:
OKYPKM, NENEA.

2.  TloakAloHOMTE  MbIAECOC -[
K pO3eTKE TOABKO CYXWMMM “~
PYKAMM.

3. YcTpaHuTte BOAbLLYIO 4ACTb
OCTPbIX OOBLEKTOB MepeaA McC-

MOAb30OBOHUEM nMblA€COCa
BO WM30EXAHME BO3MOXHOIO
MOBPEXAEHMS.

4. WssAekaite KabBeab U3 \

PO3ETKM, YASPXMBAS €ro 3a
LUTENCEAb, O HE 3Q MPOBOA. >




NOAITOTOBKA MbIAECOCA

1. CHQOYQAQ MPUKPENMTE LLIAGHT MOBOPOTHOM
YOCTBIO K MbIAECOCY (A0 LLEAYKA). AAd
M3BAEYEHMS LLAGHIA, HOAXMMTE HA KHOMKY
CcBOKY COEAMHEHMS LLIAQHTA M BbITACKMBAMTE
ero.

2. YCTAHOBKA TEAECKOMMYECKOM TPYObl M HOCOAOK:

2.1. MpukpenuTte TpyBy K APYrOMY KOHLLY LLAQHTQ.

2.2. YCTAHOBUTE AAMHY TEAECKOMMUYECKOM TPYObl HOXKAB HO KHOMKY MEXAHU3MA U
BbIABMHYB/3QABMHYB BHYTPEHHIOK CEKLLMIO TPYObI AO HY>KHOM AAMHBI. [10 OKOHYOHMIO
PABOTbI C MBIAECOCOM - YKOPOTUTE TPYOY.

2.3. YCTOHOBUTE HOCOAKY HO TEAECKOMMYECKYIO TPYOY.

Hacaaka aAa noaa

Y HOCOAKM AAS MOAQ €CTb 2 peXMMA. MNpu TBEPAOIM MOBEPXHOCTM (MAPKET, MAMTKA,
M T. A), LLETKM AOAXHbI OblTb BHE HACOAKM. [MPU HAAMYUMM KOBPOB M KOBPMKOB,
LLLETKM AOAXKHbBI ObITb BHYTPU HACOAKU. AAS MEPEKAIOYEHMS PEXKMAMOB HOXKMMAMTE
COOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMKY HO HOCOAKE.
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LLLleAeBas Hacaaka
AAS PAAMATOPOB, YIAOB, MAMHTYCOB M T. A.

UCNOAb3OBAHUE

1. MNepea MCMOAb30BAHMEM NPUBOPA BbITAHUTE
KOBGEAb HO COOTBETCTBYIOLLLYIO  AAMHY U
MOAKAIOYMTE B pPO3eTKy. XXEATAS MeETKa Ha
KabBeAe yKa3bIBAET HO MOKCUMOABHYIO AAMHY,
KOTOPQAs HE AOAXKHA ObiTh NpPEBbILLEHA. YTOObI
BKAIOYMUTb  YCTPOMCTBO HOXKMMUTE HOTOM HA
KHOMKY @HO Kopnyce.

2. AN HOMOTKM KOBEAT OAHOM PYKOM HOXKMMUTE
KHOMKY APYroM PYyKOM MPUAEPXMBAMTE
KOBEAb AAT MPEAOCTEPEXEHMI HAHECEHMS
MOBPEXAESHWM.

NpeaynpexaeHue:
Hukoraa He UCNOAb3yHTE MbIA€COC 63 MEeLUKA AASl MbIAU UAU PUABTPA, UHAYE
U3AEAUE MOXET GbiTb MOBPEXAEHO.




CMEHA MELLKA AAf NbIAU

ECAM T4ra mbiA€COCQA YXYALLMACCH, BO3MOXHO, HEOOXOAMMO CMEHUTb MELLIOK AAS
MbIAM. TTIOMMNOAHMMUTE HOCAAKY AAS MOAQ, YCTAHOBUTE CDYHKLMIO MAX, BKAIOYUTE
MBIAECOC MPU MOMOLLM KHOMKM BKA/BBIKA M MOHABAIOAQHTE 30 MHAMKATOPOM.
ECAM OH KpACHOTO LBETA — HEOBXOAMMO CMEHUTL MELLIOK AAS MbIAW.

1. BBIKAIOYMTE MBIAECOC M BbIHBTE LLITEMCEAb M3 PO3ETKM.

2. OTCOEAMHUTE LUAQHT, OTKPOMTE KPBbILLKY, HCOXKOB HA 3ALLEAKM MAABLLAMM U
MOAHMMAOS KPBbILLIKY BBEPX.

3. BO3bMUTE 3A YNAOTHEHME MELLIKA AAS MbIAM M OCTOPOXHO BbIHbTE MELLIOK M3
nblAecoca.

4. BbIKMHbTE MELLIOK B MYCOPHOE BEAPO. YOEAMTECH, YTO B HEM HET AbIDOK.

5. BCTOBbTE HOBbIM MELLIOK B MbIAECOC. He MCMOAb30BATH MbIAECOC 6E3 MELLIKA AAS
MbIAM.

6. 3aKponTe nblaecoc.

7. Bceraa MmeHsmte meLlok nocae cbopa OOAbLLOTO KOAMYECTBA MEAKMX,
PACCHINYATbIX BELLLECTB, TAKMX KOK: MECOK, LLEMEHT, MYKO M T. A.

YUCTKA PUABTPA

1. PUABTP MOXKHO HAMTK B OTCEKE C MELLIKOM
AAS TbIAM. OH 30LLMLLLAET MOTOP OT MblAU M PuAbTP MOTOPA
NPU 3ArPSI3HEHUUM MAM  CHMDKEHUM Tdar ero >
HEOBXOAMMO YUCTUTD MMHUMYM ABCO PA3C B
MOATOAQ.

2. MOTAHUTE BBEPX AEPXATEAL OUABTPA.

3. BoitaLLLmTe COUABTP.

4. Tlpomomnte UABTD B TEMAOW BOAE W
MO3BOAbTE €MY MOAHOCTbIO BbICOXHYTb. He
MCMOAb3YMTE CDEH AAS CYLLKM CPUABTPA MAM
NOAOBGHbIE NPUOOPSI.

5. BCTABbTE AOUABTP B AECPXKATEAL M MOMECTUTE
0OpPATHO B MblIAECOC.

BAXHO! Hukoraa He MCNoAb3yMTE MbIAECOC
6e3 PUAbTPA.




TPAHCNOPTUPOBKA U XPAHEHUE

1. MOXHO MOAHMMAOTH M MEPEHOCMUTb MbIAECOC 3a CMELMAAbHYIO PYydKy. He
NEePEHOCUTb M HE MOAHUMATL, AEPXACH 30 KABEAb.

2. MNepea XpaHeHnem cKkpyTure kabeab. OTKAIOHUTE, BbITALLIMTE KABEAD M3 PO3ETKM
M HODKMUTE HO KHOMKY CKPYHYMBAHMA KABEAS. [TOAOXKAMTE MOKA KOBEADL MOAHOCTHIO
CKpyTUTCA.

3. AAS COEPEXEHNI MECTA MbIAECOC MOXHO XPAHMUTb B BEPTUKAABHOM MOAOXEHMM
HO 30AHEN KpbILLKE. TEAECKOMMYECKYID TPYDOY MOXHO MOBECUTb HA MbIAECOC,
3ALLEMMB KPIOYKOM 30 CMELMAABHO AAR STOTO OTBEAEHHOE OTBEPCTHE.

YUCTKA

MbIAECOC YMCTUTb BACOKHOM TKOHbIO.
He MCnoAb30BATb CUABHbBIX MOIOLLLIMX CPEACTB UAM pOCTBOpMTe/\el;I.

HaaAeXxaluas yTMAU3IauUUs AGHHOTO NPOAYKTA

AOQHHOS MOPKMPOBKA  YKA3BIBAET, YTO 3TOT MPOAYKT HEAb3S YTMAMIMPOBATL C  APYITMMM
ObITOBBIMM OTXOACGMM BO BCeM EC. HT0ObI MPEAOTBPATUTL BO3MOXXHOCTb HOHECEHUS BPEAd
OKPY>XXAIOLLLEN CPEAE UAM 3AOPOBBIO YEAOBEKA MO MPUYMHE HEKOHTPOAMPYEMOM YTUAMIALLUM
OTXOAOB, YAQAIUTE MX OTBETCTBEHHO, TEM COMBIM CMOCOOCTBYS CTAOUMABHOMY MOBTOPHOMY
MCMOAB3OBAHMIO MATEPUAAbHBIX PECYPCOB. YTOObI BEPHYTb MCMOAB3OBAHHOE YCTPOMCTBO,
BOCMOAbB3YMTECH CUCTEMOM BO3BPATA U COOPA OTXOAOB MAM OBPATUTECH K MPOACBLY, Y
KOTOPOro OblA MPUOBPETEeH MPOAYKT. OH CMOXET AOCTABWUTb WMCMOAb3OBOHHbBIM MPOAYKT B
HY>XHbBIM MYHKT AAS 9KOAOTMHYECKKM 6E€30MaCHOM NepepaboTku.




YCAOBUSA TAPAHTUU

BEITOBOM TEXHMKE «STANDART)Y MPEAOCTABAAETCA TAPAHTUS HA 36 MEC

AQHHbIE NPMOOPBLI MPEAHA3HOYEHbl AAS MCMOAB3OBOHWS B ObITy, B AMYHbIX, HE
KOMMEPYECKMX LLEATX.

1. Mpu 0BHAPY>XEHUM MPOU3BOACTBEHHOTO BPAKA MAM B CAy4OE MOAOMKM NMprbopa
BO BPEMA AEWCTBMA TAPAHTUM MPOMU3BOAMTEAL TAPAHTUPYET OECNAQTHLIM PEMOHT
npnbopda, ECAU NPUOBOP AO STOrO MCMOAB3OBAACSH B COOTBETCTBUM C MHCTRYKLLMEN, U HET
0BCTOATEALCTB, MO MPUYUHE KOTOPLIX HEBO3MOXHO ObIAO Obl MPOM3BECTU FAPRAHTUMHBIM
PEMOHT.

2. TApaHTUS HE PACTNPOCTPAHSETCS / MPUMEHSETCS:

® HO HEWCMPABHOCTU, BO3HMKLLIME MO NPUYMHE HEMPABUABHOTO MOAKAIOYEHUS MPHMOOPA
K DAEKTPOCETU UAM COOR B SAEKTPOCETH;

® HO HEMCMPABHOCTM, BO3HUKLLME MO MPUYMHE BO3AENCTBUSI XMMMYECKMX MATEPUAAOB;
® HO M3MEHEHME LBETA NPUMOOPA (MOXEATEHME, 3ArPI3HEHME U T. M.);

® HO HEMCMPABHOCTH, BO3HUKLLIME BO BPEMS MOAKAIOHEHMS MPUBOPA K SAEKTPOCETIM,
TEAEKOMMYHUKALUMOHHBIM ~ CETIM, KABEAbHbIM  CETIM, HEe COOTBETCTBYIOLLIMM
FOCYAQPCTBEHHBIM CTAHAQPTAM; MO MPUYMHE APYTMX BHELLIHMX BO3AEMCTBUMM (HAMP.,
BO3AEWCTBME BAAMU, TEMMNEPATYPbI); M3-30 HEMPOABUABHOTO OOPALLLEHWS C MPUOBOPOM
(HaNP., OTMETUHBI OT YUCTKM MAM CKODAEHMUS, LLAPAMUHBI AW APYTME MEXAHUMYECKME
MOBPEXAEHUA);

* OOHAPYXMB CAEAbl MPOHWKHOBEHMS B YCTPOMCTBO, O TAKXE, €CAM npubop
PEMOHTMPOBAACS HE B MPOM3BOAUTEAEM YITOAHOMOYEHHOM CEPBUCE;

® B CAy4Oe OOHAPYXEHUS MIMEHEHMIM B KOHCTPYKLMKM UAM CXeme Npmubopda (Kpome
OMMUCAHHBIX B MHCTRYKLLMKM MO SKCOAYATALMM);

* OBHAPYXXMB MEXAHNYECKME MOBPEXKAEHMS;

* OBHAPY>KMB MOBPEXAEHMSA, KOTOPbIE BOSHUKAM MO NPUYMHE MPOHUKHOBEHMS BO BHYTPb
nprbopa NOCTOPOHHUX MPEAMETOB, MATEPUAAOB, XXMAKOCTEM UAU XXMBOTHBIX;

* OOHAPYXMB MOBPEXAEHMA, KOTOPbLIE BO3HWKAM MO MPUYMHE WMCMOAL3OBAHMS He
COOTBETCTBYIOLLIMX CTAHAQPTAM SKCMAYATALMOHHBIX MATEPUMAAOB MAM 3AMHACTEM;

® ©CAM CEPUMHBIM HOMEP B MAMATH NPUOBOPA M3MEHEH, CTEPT MAM €O HEBO3MOXHO
YCTAHOBMTD;

* eCAMNPUOOP, NPEAHA3HAYEHHBIMAAFAMYHOTO (ObITOBOTO, CEMEMNHOTO) MCMOAB3OBAHMS,
MCMOAB3OBOACSH AA BEAEHUA OM3HECA, B LLIEAIX HOKMBbI, B MPOWM3BOACTBEHHBIX MAM
APYTUX LLEAIX, HE COOTBETCTBYIOLLLMX MCTMHHOIO MPEeAHA3HA4YEHMS Nprbopa;

® BO BCEX APYIMX CAYHOSX, KOTAQ HEMCMPABHOCTU MPUOOPA BO3HMKAM M3-30 TOTO, HTO
MOKYMNATEAb HE MPUAEPXKMBAACT MHCTPYKLMM MO SKCAAYATALMM MAM HENCTPABHOCTH
BO3HWKAM M3-30 BUHbI TRDETBUX AULL MAM DOPC-MOXKOPHbIX OBCTOATEALCTB;

® HA OObMHO WM3HALLUMBAIOLLMECS YHACTM Npubopd, Hanpumep, OaTaperkam,
OKKYMYASTOPAM.

3. TApAHTUS MOXKET ObITb MPEKPALLLEHA, ECAU:

* MPUBOP PEMOHTUPOBAACH AULLOM UAM KOMMOAHMEN, HE ABTOPM3OBAHHOM CEPBMCOM
NPOACBLA;

* MPUOOP ObIA O4EBMAHO CAOMOH HOPOYHO.

4. FTAPAHTUA HE AENCTBUTEABHA, ECAM HE MPEAOCTOBAIETCH KACCOBbIM HYEK MAM APYTOM
AOKYMEHT, MOATBEP>KAQIOLLMM MOKYMKY.

5. MpOU3BOAMTEAD HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 30 YLLLEPO, ABAPUM, MOTEPU AIOAIM,
SKMBOTHBIM, MMYLLLECTBY, MOOU3OLLEALLIME MO BUHE MOAb3OBATEAS, M3-30 HE3HAHUI MAM
HE COBAIOAEHUS MHCTPYKLLMKM NPHOOPA, HEMNPABMABHOTO MOAKAIOYEHMS MPMBOopPA.
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make your life easier

Importer / Importija / Importétajs / Importuotojas / Mmnoptep
UAB , Kesko Senukai Lithuania*, Islandijos pl. 328,
LT-51500 Kaunas, tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
MmnopTép B Pecnybamky beaapycs: OO0 <<OMA>>,
nep. NMpombilLAeHHbI, A12A/1, k36, 220075, r. M1HCK
Country of origin / Péritoluriik / Izcelsmes valsts /

Kilmés Salis / CTpaHa npomsBoACTsa —

China / Kina / Hiina / Kinija / Kutai



